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KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 61/93
af 14. januar 1993
om fastseettelse af eksportrestitutionerne for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den felles markedsordning for ris (*),
senest &ndret ved forordning (EQF) nr. 674/92 (), serlig
artikel 17, stk. 2, fjerde afsnit, ferste punktum, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 17 i forordning (EQF) nr. 1418/76
kan forskellen mellem de noteringer eller priser, som
gelder pa verdensmarkedet for de produkter, der er nevnt
i artikel 1 i forordningen og priserne for disse produkter
inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution ;

i henhold til artikel 2 i Ridets forordning (EOF)
nr. 1431/76 af 21. juni 1976 om de almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for ris og om kriterierne for
restitutionsbelebenes fastsettelse (°) skal restitutionerne
fastseettes under hensyntagen til situationen og den
forventede udvikling, dels for sd vidt angdr de disponible
mangder af ris og brudris og deres priser pad Fallesskabets
marked, dels for sd vidt angdr priserne for ris og brudris
pé verdensmarkedet ; ifelge samme artikel er det ligeledes
vigtigt at sikre ligevaegt p3 rismarkedet og en naturlig
udvikling for s& vidt angar priser. og samhandel samt at
tage hensyn til de pitenkte udferslers ekonomiske aspekt
og interessen i at undgd forstyrrelser pd Fellesskabets
marked ;

der er mulighed for udfersel af en mangde pa 15000
tons sleben ris henherende wunder produktkode
1006 30 92 900, 1006 30 94 900 og 1006 30 96 900 til
visse destinationer; det vil vere hensigtsmasigt at
anvende fremgangsméden i artikel 9, stk. 4, i forordning

() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 73 af 19. 3. 1992, s. 7.
() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 36.

(EQF) nr. 891/89 (Y), senest endret ved forordning (EJF)
nr. 3570/92 (%) ; der ber tages hensyn hertil ved restitu-
tionsfastsattelsen ;

i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1361/76 () fast-

. seettes det maksimale indhold af brudris i den ris, for

hvilken der er fastsat en eksportrestitution, desuden
bestemmes den procentsats, hvormed restitutionen skal
nedsattes, sifremt brudrisen udger en sterre procentdel af
den udferte ris end dette maksimale indhold ;

i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 1431/76 fastszttes
serlige kriterier, der skal legges til grund ved
beregningen af eksportrestitutionen for ris og brudris;

situationen pd verdensmarkedet eller de serlige krav pd
visse markeder kan gore det nedvendigt, at differentiere
restitutionen for visse produkter efter deres bestemmelses-
sted ;

af hensyn til den nuverende efterspergsel efter emballeret
langkornet ris pd visse markeder ber der fastsettes en
serlig restitution for det pageldende produkt;

restitutionen skal fastsettes mindst en gang om
méneden ; den kan =ndres i mellemtiden ;

de i artikel 1 i Ridets forordning (EDF) nr. 3813/92 ()
fastsatte repreesentative markedskurser anvendes til
omregning af det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes
valuta, og ligger til grund for fastleggelsen af landbrug-
somregningskurserne for medlemsstaternes valutaer ;
betingelserne for anvendelse og fastsettelse af disse
omregningskurser blev fastlagt ved Kommissionens
forordning (E@F) nr. 3819/92 (%);

anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuvarende
situation pd rismarkedet, serlig pd noteringerne eller
priserne péd ris og brudris inden for Fellesskabet og pé
verdensmarkedet, ferer til, at restitutionen fastsattes til de
beleb, som er angivet i bilaget til denne forordning;

() EFT nr. L 94 af 7. 4. 1989, s. 13.

() EFT nr. L 362 af 11. 12. 1992, s. 51.

() EFT nr. L 154 af 15. 6. 1976, s. 11.
EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.

(*) EFT nr. L 387 af 31.°12. 1992.
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ved Ridets forordning (EQF) nr. 1432/92 ('), &ndret ved
forordning (EQF) nr. 3534/92 (), blev der nedlagt forbud
mod samhandel mellem Fallesskabet og republikkerne
Serbien og Montenegro ; forbuddet gelder ikke i visse
situationer, der er beskrevet udtemmende i forordningens
artikel 2 og 3; der bar tages hensyn hertil ved fastszt-
telsen af restitutioner ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

_ Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet stand af

de i artikel 1 i forordning (EQDF) nr. 1418/76 newvnte
produkter med undtagelse af de produkter, der er naevnt i
stk. 1. litra c), i den pagzldende artikel, fasts=ttes til de
beleb, som er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 15. januar 1993.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

- Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. januar 1993.

() EFT nr. L 151 af 3. 6. 1992, s. 4.
() EFT nr. L 358 af 8. 12. 1992, s. 16.

P3 Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 14. januar 1993 om fastsettelse af eksportrestitutioner for
ris og brudris

(ECU/ ton) ‘ (ECU/ton)
Produktkode Bestemmelse () Restitutionsbeleb (?) Produktkode Bestemmelse () | Restitutionsbeleb (?)
1006 20 11 000 01 184,00 1006 30 65 100 01 230,00
1006 20 13 000 o1 184,00 : 02 236,00
1006 20 15 000 o1 184,00 03 241,00
04 230,00
1006 20 17 000 — -
1006 20 92 000 01 184,00 1006 30 65 500 01 230,00
- ’ 04 230,00
1006 20 94 000 01 184,00 1006 30 67 100 _ _
1006 20 96 000 01 184,00 1006 30 67 900 o u
20 0 — —
1006 20 58 00 1006 30 92 100 01 230,00
1006 30 21 000 01 184,00 02 236,00
1006 30 23 000 01 184,00 03 241,00
1006 30 25 000 01 184,00 04 230,00
1006 30 27 000 — - 1006 30 92 960 01 230,00
1006 30 42 000 01 184,00 04 , 230,00
1006 30 44 000 ° 01 184,00 1006 30 94 100 01 230,00
1006 30 46 000 01 184,00 02 236,00
1006 30 48 000 — — 03 241,00
: 04 230,00
1006 30 61 100 01 230,00 1006 30 94 900 o 2300
02 236,00 o8 00
03 241,00 230,00
04 230,00 1006 30 96 100 01 230,00
1006 30 61 900 01 230,00 02 236,00
04 230,00 03 241,00
_ 04 230,00
1006 30 63 100 01 230,00 o5
02 23600 1006 30 96 900 01 230,00
03 241,00 04 230,00
) 04 230,00 1006 30 98 100 —_ —
1006 30 63 900 01 230,00 1006 30 98 500 - —
04 230,00 1006 40 00 000 — —

Bestemmelserne er falgende :

~

(1
01 Ostrig, Liechtenstein, Schweiz, kommunerne Livigno og Campione d’Italia

02 Zone I, II, III, VI, Ceuta og Melilla

03 Zone IV, VII c), Canada og zone VIII med undtagelse af Surinam, Guyana og Madagaskar
04 Bestemmelser, der er omhandlet i artikel 34 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3665/87

(3) Ved udfersel til republikkerne Serbien og Montenegro kan der kun ydes eksportrestitutioner for produkter, der leveres som humaniter hjelp af velgerende
organisationer, som overholder betingelserne i artikel 2, litra a), og artikel 3 i Rddets forordning (EQF) nr. 1432/92.

NB: Zoneme er angivet i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2145/92 (EFT nr. L 214 af 30. 7. 1992, s. 20).




